“Go into the
whole world
and proclaim
the gospel to
* | every creature.”
Mark 16:15

“Vayan por
todo el mundo
y anuncien
la Buena
Nueva a toda
la creacién.”

; Marcos 16:15
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Welcome...

Whether you are a visitor or a long-time member of our parish
community, you are welcome here. As a community of faith, we
believe that our faith is a relationship with Jesus Christ, the Son of
God, who suffered, died, and rose from the dead so that we might
have eternal life with Him. And this faith is also a journey of daily
growing closer to the Lord. It is our mission to share this Good News
with others and in so doing, to build up the Kingdom of God.

Our parish community extends to you the invitation to enter into or
continue this journey with us. You will find in this bulletin information
about how we do this through worship, the sacraments, and service
to others. You are invited to consider becoming a part of our
faith-sharing community.

In Christ, Frs. Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Ya sea que usted nos visita 0 ya es un miembro de nuestra comunidad
parroquial, usted siempre es bienvenido aqui. Como una comunidad de
fe, creemos que nuestra fe es una relacion personal con Jesucristo, el
Hijo de Dios, que sufrié, muri6, y resucito de entre los muertos para
que nosotros tengamos vida eterna con El. Y esta fe es también una
jornada para crecer diariamente mas cerca al Sefior. Es nuestra
mision el compartir esta Buena Nueva con los demas y al hacerlo,
aumentamos el Reino de Dios. Nuestra comunidad parroquial le
extiende una invitacion para que comience o continué en esta jornada
con nosotros. En este boletin encontrara informacion acerca de como
hacemos esto a través del culto, los sacramentos, y el servicio a los
demas. Le invitamos a que considere el convertirse en parte de
nuestra comunidad de fe.

En Cristo, Padres Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Becoming Catholic/Convirtiéndose en Catélico
Whether you have questions or you already know you'd like to become
Catholic contact Ricardo Valdez, at rvaldez@stfrancisholland.org or
392-6700. Info. is also available at www.stfrancisholland.org/node/632.

Si tiene preguntas o si ya esta seguro de que quiere ser catolico, llame
a Ricardo Valdez al 616-392-6700 o por email a
rvaldez@stfrancisholland.org

Pastoral Staff (616) 392-6700
Rev. Charles Brown, Pastor Ext. 106
Rev. Kyle Kilpatrick, Associate Pastor Ext. 116
Sr. Noella Poinsette O.S.F., Outreach/ Social Justice Ext. 114
Tom Eggleston, Pastoral Associate Ext. 104
Guillermo Flores, Immigration Assistance Ext. 110
Administration Staff

Elvia Dominguez, Business Manager Ext. 124
Francisca Flores, Accountant Ext. 102
Emily Alba, FAFF Administrative Assistant Ext. 109
Connie Ayling, Administrative Assistant Ext. 101

Jason Heydens, Maintenance

Music & Liturgy
Phillip Konczyk, Director

(616) 499-1166

Ext.117

Life in Christ—the Sacraments

Baptism/Bautismo

Parents seeking baptism for their child are welcomed to begin our baptism
preparation process (even before baby arrives). Our preparation process
includes formation on the sacrament and spiritual reflection. Contact the parish
office or visit www.stfrancisholland.org/baptism for more info.

Los padres de familia que deseen bautizar a sus nifios (hasta los 6 afios) estan
invitados de empezar el proceso. Nuestra proceso de preparacion incluya
formacion sobre el sacramento y reflexion espiritual. Par mas informacion
comuniquese con la oficina parroquial o visite www.stfrancisholland.org/baptism

First Communion/Primera Comunién

We require that children second grade and up participate in one of our
foundational faith formation programs the year prior to beginning sacramental
preparation. Visit our website for more information at www.stfrancisholland.org/
first-reconciliation.

Se requiere que los nifios del sequndo grado en adelante

participen en un programa basico de formacién de fe un afio antes de que
comiencen su preparacion para el sacramento. Para mas informacion visite
nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/first-reconciliation.

Confirmation/Confirmacion

Eight grade through twelfth grade youth are required to begin preparation in one
of our foundational faith formation programs the year prior to beginning
sacramental preparation. Visit our website for more information at
www.stfrancisholland.org/youthconfirmation.

Se requiere que los jovenes del grado ocho al grado doce empiecen su
preparacion en uno de nuestros programas basicos de formacion de fe un afio
antes de que comiencen su preparacion para el sacramento. Para mas
informacion visite nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/youthconfirmation.

Marriage/Matrimonio
Contact the Parish office a minimum of 6 months prior to the preferred wedding
date. Marriage preparation sessions are required.

Comuniquese con la oficina parroquial cuando menos 6 meses antes de la fecha
de su boda. Se requieren que asistan a platicas de preparacién matrimonial.

Anointing of the Sick/Uncién de los Enfermos
Contact the Parish office during hours of operation. Contact the rectory after
hours in an emergency only.

Comuniquese con la oficina parroquial en horas habiles de trabajo. Si la oficina
esté cerrada hable a la rectoria, pero solamente en caso de emergencia.

Membership/Membresia

New members are always welcome to our Parish. Please call our office to
register or pick up a registration packet at the Information Desk in the
gathering space in Church. Register also at www.stfrancisholland.org.

Si quiere ser miembro de nuestra parroquia, todos son bienvenidos.
Llame por favor a la oficina parroquial o llévese un paquete de registracién
del escritorio de informacion ubicado en el atrio de la iglesia.

Parish Nurse

Martha Kuyten, Parish Nurse (616) 392-6700
Family & Adult Faith Formation

Ricardo Valdez, Director Ext. 111
Susan Bippley, Coordinator of Children's Ministries Ext. 115
Evangelization and Stewardship

Brian Piecuch Ext. 119
Rectory (616) 392-3985
Fax (616) 392-2474
Corpus Christi School (616) 994-9864
St. Vincent de Paul (616) 394-0676


http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/youthconfirmation
http://www.stfrancisholland.org/youthconfirmation
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What's HaPPcning @ SFDS/] istade [ ventos en SFDS

Scripture Readings
for the Week

Monday, May 14
Acts 1:15-17, 20-26
Jn 15:9-17

Tuesday, May 15
Acts 20:17-27
Jn 17:1-11a

Wednesday, May 16
Acts 20:28-38
Jn 17:11b-19

Thursday, May 17
Acts 22:30, 23:6-11
Jn 17:20-26

Friday, May 18
Acts 25:13b-21
Jn 21:15-19

Saturday, May 19
Acts 28:16-20, 30-31
Jn 21:20-25

Sunday, May 20
Acts 2:1-11

1 Cor 12:3b-7, 12-13
Jn 20:19-23

Lecturas Biblicas
Y ERE B E]

Lunes, 14 de Mayo
He 1:15-17, 20-26
Jn 156:9-17

Martes, 15 de Mayo
He 20:17-27
Jn 17:1-11a

Miércoles, 16 de Mayo
He 20:28-38
Jn 17:11b-19

Jueves, 17 de Mayo
He 22:30, 23:6-11
Jn 17:20-26

Viernes, 18 de Mayo
He 25:13b-21
Jn 21:15-19

Sabado, 19 de Mayo
He 28:16-20, 30-31
Jn 21:20-25

Domingo, 20 de Mayo
He 2:1-11

1 Cor 12:3b-7, 12-13

Jn 20:19-23

Weekend Masses

Saturday 5:00 pm (Bilingual)
Sunday 8:30 & 10:30 am
Sunday 12:30 pm (Espafiol)

Daily Masses

Monday 12:10 pm

Tuesday 9:00 am

Wednesday 6:00 pm (Espafiol)
Thursday 12:10 pm

Office Hours

Monday - Wednesday
9:00 am to 6:00 pm
Thursday & Friday
10:00 am to 5:00 pm

Reconciliation

First Friday—Noon to 1 pm
Saturday—4:00 to 5:00 pm
Saturday @ OLL 9-10:00 am

OFFERTORY

Sunday, May 6th

$12,099.11
270 cks/Env

Automated Donations

$2,580.00
49Participants

Online Donations-April

$9.243.20
51 Participants

SFDS tithe:

St Francis de Sales
Youth Trip

Kof C

Breakfast Buffet
May 20 after Mass
9:00 am to noon

The Knights of Columbus will be hosting a
delicious pancake breakfast in the multi-purpose
room from 9:00 am — 12:00 pm on May 20.
Enjoy pancakes, eggs, ham, biscuits & sausage gravy & hash browns.
Cost is: $6 for adults and $4 for kids 6-12. Five & younger is free.
All proceeds will go to support our own Saint Vincent de Paul Center.

~| Join the students at Corpus Christi as they celebrate 25 years
with Father Charlie Brown! A mass celebrating his 25th
Ordination Anniversary will be held this week on May 16th at
the school with the liturgy at 8:45 AM followed by an open
house and program. The students are excited to be a part of
his celebration! More details will be coming next week about
another big celebration for Father Charlie and ways to get involved!

iUnase a los estudiantes de Corpus Christi a celebrar el 25 aniversario
del Padre Charlie Brown como sacerdote! Se celebrara una misa en
honor de su aniversario de ordenacion el miércoles 16 de mayo, en la
escuela a las 8:45 AM sequida por una recepcion y un programa
especial. jLos estudiantes estan emocionados de ser parte de esta
celebracion! Tendremos mas detalles la proxima semana acerca de otra
gran celebracién para el Padre Charlie y de coémo puede usted ser parte
de ella.

Mass Intentions /Intenciones de Misa

Saturday/Sabado, May 12, 2018
5:00pm T  Mary Huynh—Huynh family
Sunday/Domingo, May 13, 2018

8:30am 1 Janie Diaz—Armando & Paty Romero
10:30 am For the People
12:30pm  t  Mary Lou Dolson—children

Monday/Lunes, May 14, 2018

1210pm  t  Fani Mazzolini—John & Mary Lukman
Tuesday/Martes, May 15, 2018
9:00am t  Ramiro Villareal—Villareal family

Wednesday/Miércoles, May 16, 2018

6:00pm 1t Celia Romero—Armando & Paty Romero
Thursday/Jueves, May 17, 2018

1210 pm 1  All Souls—Nguyen family
Saturday/Sabado, May 19, 2018

5:00pm  t  Jesus Garcia—family
Sunday/Domingo, May 20, 2018
8:30am 1  Joseph Luc Huynh—Huynh family
10:30am  t  Joseph Chan Nguyen—Nguyen family

12:30 pm For the People
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More [arish [ vents

Some of our parishioners participated in the 5K Tulip Time Run on
Saturday, May 5. They were wearing their St. Andrew School of
Evangilization t-shirts and were running for Lighthouse Immigrant
Association.

Pictured are: (Back row L to R) Marife Vander Schuur, Martha Kuyten,
Kelly Vander Schuur and Muriel Vander Schuur.
(Front row L to R) Rosie Roldan, Jessica Balcazar and Mayola Oswald.

St. Francis}e Sales Parish offers our deepest
Wa hies to the following families:

’%Z o \%M Goo

San ancisbg'ae Sal s 1 su mds sentido
ésame a estas famil

lias en lq muerte
1)

FREE TICKETS!

For anyone who wasn’t able to get a ticket to attend the “Living Every
Day with Passion and Purpose” conference with Matthew Kelly, that will
be Saturday, May 19, at 7:00 PM in Grand Rapids, we have 8 free
tickets for the conference. They will be given out to the first 8 people
who send an e-mail to Brian Piecuch at bpiecuch@stfrancisholland.org.

TR

LIVING EVERY DAY WITH

& PURPOSE

WITH MATTHEW KELLY

Corpus Christi Foundation
Happy Mother’s Day!

Mother’s Day honors the greatest mother of
all, the Blessed Virgin Mary. All can look to
her for guidance and strength. We ask her to
watch over all our wonderful mothers who
have given us life, encouragement, and
unconditional love!

Corpus Christi Foundation was created by
leaders of the Lakeshore area Catholic
community to provide a secure and lasting gift
of stewardship for future generations. Your
generous prayers and support continue to
help our Catholic community. Please join us in
making an investment in the future! For additional information about
Corpus Christi Foundation or how to make a contribution, please visit
our website.

JOIN US. DREAM WITH US.
Find us on Facebook...
@ “Corpus Christi Foundation”
www.ccfoundationhz.org

Do you know how to have ‘the talk’ with your kids?

It's a topic many parents try to avoid, but it doesn’t have to be
difficult. Join us for
“Parents, Kids and Porn: The Conversation.”

The free webinar will be shown on:
Tuesday, May 15, Noon

Tuesday, May 22, 8 p.m.

Register at: bit.ly/ParentsKidsandPorn

The Office of Family, Youth, and Young Adults is sponsoring discussion
and a live viewing of the webinars. Both will take place at Cathedral
Square Center during the live webinar time, discussion will follow the
viewing.

The webinar will help parents initiate age-appropriate discussion with
their kids on how to approach technology, social media, & pornography.
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Our guests at the center would welcome your gifts of tuna/
salmon, jello, spaghetti and sauce, tomato sauce, canned
corn and green beans, 2 Ib bags of pinto beans, canola
oil, peanut butter and jelly any time. Because of space
limitations and current happenings St. Vincent's needs are
not listed weekly but the need is weekly especially now
that the migrants are here harvesting our fruit. This shared ministry of
both our Catholic parishes is a blessing to many in our community of
Holland/Zeeland. Thank you for your part in this ministry.

Las familias que reciben ayuda del centro le agradecen sus donaciones
de atun/salmén, gelatinas, espagueti y salsa elote y ejotes enlatados,
bolsas de 2 libras de frijoles pintos, aceite de canola mantequilla de mani
y jaleas. Este ministerio compartido por las dos parroquias catdlicas es
una bendicion para muchas familias en nuestra comunidad. Gracias por
sus donaciones.

~ NUEVAVIDA
JOVENES ADULTOS

Joven, Dios tiene un regalo para ti. Dios quiere
sanar todas tus heridas, desea renovarte y darte
un nuevo comienzo. Si tienes entre 18 'y 30 afios
te invitamos a que vivas el curso Nueva Vida
para Jévenes Adultos que serd el 18, 19y 20 de
Mayo en la escuela Corpus Christi. Para mas informes y registracion,
visita una mesa en el atrio después de la misa de las 12:30 p.m., o
llama al (616) 795-6715 para mas informes.

THE COVENANT PROGRAM

Parents of children preparing for Baptism, First Reconciliation, First

Communion, Confirmation and Quinceafiera are required to attend the Covenant
Program. It is also required for adults preparing for marriage and the Sacra-
ments the Initiation. The Covenant Program is a day-long retreat which focuses
on the biblical concept of covenant and how the Catholic Church.

Please register one week prior to the program by completing our registration
form online at www.stfrancisholland.org/node/887 or by calling the parish office at
(616) 392-6700. The next Covenant Program is scheduled for May 19, at
8:45 am.

PROGRAMA DE LA ALIANZA

A los papas de los nifios que se estan preparando para el Bautismo, Primera
Reconciliacion, Primera Comunion, Confirmacion y Quinceariera se les requiere
que asistan al Programa de la Alianza. Este programa también es requerido
para los adultos que se estan preparando para el matrimonio y para los
Sacramentos de Iniciacion. El Programa de la Alianza es un retiro de un dia que
se enfoca en el concepto biblico de alianza y como la Iglesia Catélica nos
ensefia a ponerlo en practica. Inscribase por favor con una semana de
anticipacion al dia del programa completando nuestro formulario de inscripcion
en linea en www.stfrancisholland.org/node/887 o llamando a la oficina
parroquial al (616) 392-6700. El proximo Programa de la Alianza sera el 19
de mayo, 2018 comenzando a las 8:45 am.

This week, Brian Morano, a

representative from our bulletin

publisher, Diocesan Publications, will

be seeking new and renewing present

parish bulletin ads. If you are interested

«in advertising please call the parish

office for contact information. We feel this is an
excellent opportunity for local businesses to increase
their visibility in the community. Advertising in the
bulletin allows this publication to be printed each week
at no cost to the parish.

We have started our 2018 Catholic
Services Appeal with a bang! One week
into the campaign, we have received a
total of $40,887 in pledges and outright
gifts from 107 donors. That works out to
—— be 27% of our overall CSA goal of
$153,021. So, we have a long way to go, but we're off to a good start.
Once we meet our diocesan assessment of $137,721, additional CSA
gifts will be used for the landscaping project explained in the recent
bulletin insert. (If you missed the insert, please pick one up from the
kiosk or information desk in the gathering space.) As we close out Tulip
Time, we are reminded of the stunning beauty of nature. The land-
scaping project to be funded by CSA 2018 will help our grounds crew
keep the areas around the church beautiful.

Catholic Services Appest

jHemos empezado nuestra Campafia de Servicios Catdlicos muy bien!
Apenas tenemos una semana en la campafia y ya hemos recibido un
total de $40,887 en tarjetas de compromiso y donaciones de 107
familias. Eso es equivalente al 27% del total de nuestra meta de
$153,021.para CSA. Tenemos mucho terreno por caminar todavia,
pero, hemos empezado bien. Una vez que lleguemos a la meta de
nuestro compromiso con la didcesis que es de $137,721, las donaciones
de CSA adiciénale seran usadas para un proyecto de jardineria en
nuestros prados como se explicd recientemente en un folleto del boletin.
(Si no ha visto ese folleto llévese uno por favor del kiosco de informacion
que se encuentra en el atrio.) Al terminarse el Festival de los Tulipanes,
recordamos la gran belleza de la naturaleza. El proyecto de jardineria
que se hara con fondos de CSA 2018 ayudara al comité de prados y
jardines a mantener hermosos a los terrenos alrededor de la iglesia.

Find us on facebook. | Visitenos en Facebook
www.facebook.com/sfdsholland.

Find us on Twitter | Visitenos en Twitter
https://twitter.com/SFdSHolland
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QOutreach & Social Justicc/ Fe y Justicia

(“ ' BREAD for the WORLD

5 OFFERING of LETTERS
r After Masses on May 19-20 you're
invited to sign letters to our national

, legislators. This year we're asking
breadortheworld Congress to end hunger. Every day,
HAVE FAITH. END HUNGER. Millions of people in the United States

and around the world feed and
support their families in part because of lifesaving programs funded by
our government. We are making progress toward the end of hunger, but
we live in challenging times. Our gains are increasingly vulnerable due
to the actions and inactions of our governing officials.

PAN para el MUNDO
OFRECIMIENTO de CARTAS

Después de las misas del fin de semana del 19-20 de mayo estén
invitados a firmar unas cartas para mandarselas a nuestros
legisladores. Este afio le estamos pidiendo al Congreso que acaben
con el hambre. Cada dia, millones de gente en los Estados Unidos y
alrededor del mundo pueden dar de comer y apoyar a sus familias
gracias en parte a los programas sostenidos con fondos
financieros de nuestro gobierno.

Estamos progresando hacia nuestra meta de acabar con el hambre,
pero estamos viviendo en tiempos dificiles. Nuestro progreso es cada
dia mas vulnerable debido a las acciones o a la falta de acciones por
parte de oficiales en nuestro gobierno.

Respect Life:

For many years, the USCCB has supported a number of reasonable
measures to address the problem of gun violence. These include: a total
ban on assault weapons, which the USCCB supported when the ban
passed in 1994 and when Congress failed to renew it in 2004, measures
that control the sale and use of firearms, such as universal background
checks for all gun purchases, and limitations on civilian access to
high-capacity weapons and ammunition magazines. Pray and take action
in support of these measures.

Respeto a la Vida:

Por muchos afios, la USCCB ha apoyado un numero de medidas
razonables para resolver el problema de la violencia por el uso de las
armas. Estas incluyen: la prohibicion total de las armas de asalto,
medida que la USCCB apoy? cuando la ley pasé en 1994 y cuando el
Congreso no la renové en el 2004, medidas para controlar la venta y el
uso de las armas, como investigar el historial delictivo de las personas
que compran armas, y limitaciones al acceso de armas y cargadores de
alta capacidad por las personas civiles. Ore y tome accidn en apoyo a
estas medidas.

Lakeshore Habitat for Humanity
A Unity Build is happening again. Signups will be at St. Francis this
weekend. Working together we'll have at least 12 Saturday mornings
and weekday evenings to enjoy some camaraderie and to provide
affordable housing for others.

:TYT Habitat

for Humanity”

CorPUS Christi C atholic Schools INEE

Corpus Christi Catholic School Drama Club
Proudly presents

What Happened dfter
Once Unpon a Time

Wednesday, May 30, 5:00-8:00 pm
Corpus Christi Catholic School
Enjoy an ltalian dinner, dessert, and show! Tickets are required to

attend. Good will donation appreciated. RSVP by May 21.
Tickets available at: https://goo.gl/forms/VEtGVzrKbOV9ieow1

Corpus Christi Orgullosamente presenta

Que Paséd Pespugs Pe
EFrase Una Vez

Miércoles 30 de Mayo, 5:00 - 8:00 pm
Escuela Catélica Corpus Christi

iDisfrute de una cena ltaliana, postre, y el drama! Se requieren
boletos para entrar a la presentacion del drama.
Se agradecen donaciones. RSVP para el 21 de Mayo.
Boletos disponibles en: https://goo.gl/forms/VEtGVzrKbOV9ieow1



https://goo.gl/forms/VEtGVzrKbOV9ieow1
https://goo.gl/forms/VEtGVzrKbOV9ieow1

